RASSNASKYRKAN

VUXENVERKSAMHET

Samtal om kommande
sondags tema

Tisdagar
9.00
Torsdagar
17.30

Kontaktpersoner
Kerstin Wettermark
Mattias Ellehammer

H20
Stilla stund, livsnara
samtal och skapande

GUDSTJANSTER SANG OCH MUSIK
Oppen kyrka Minidnglakdren
Vardagar Klass F-2
7.00-16.30 Lek, pyssel och sang
Med vissa undantag Tisdagar
13.45-14.15 Start v.35
Hogmassa Anmalan
Sondagar samt helgdagar
(vissa undantag) Barnkoéren
KI.9.30 klass 3-5
Tisdagar
Familjeméssa 15.00-16.00
KI. 10.00 Start v.35
11/10, 29/11
Ungdomskoren
Vardagsgudstjdnst klass 6 och aldre
Tisdagar Onsdagar
KI.9.00 17.00-18.00
Startar v.36 Start v.36
Taizémaissa Rassnaskoéren
En gudstjanst med mycket Vuxna
séng och ljus. Kvallsfika Torsdagar

Torsdagar
18.30
Startar v.36

Ortodoxa gudstjdnster
Ortodoxa gudstjanster
firas regelbundet.

19.15-20 45 Start v.34

Kontaktperson
Anneli Peterson

FORSKOLA

Forskolan Parlan

Barn 1-5 ar

All placering sker via Motala
kommun

Kontaktperson
Susanne Wernstrom

BARNVERKSAMHET

Minidnglakdren
Klass F-2

Lek, pyssel och séng
Tisdagar
13.30-16.00

Start v.35, Anmaélan

Anglar
Klass 3-7
Mellanmal, skapande och
gemenskap

Torsdagar

14.30-16.30

(for vuxna)

Tisdagar
22/9 17/11
6/10 1/12
20/10 15/12
3/11
Kontaktpersoner
Kerstin Wettermark,
Asa Munther
KONTAKTPERSONER

Distriktsprast
Mattias Ellehammer

Diakon
Kerstin Wettermark

Diakoniassistent
Elisabet Bengtsson

Kyrkomusiker
Anneli Peterson

Vaktmastare
Rikard Hanning

Forsamlings-
pedagoger

Asa Munther
Sara Nobrant

Barnledare
Anita Henell
Therese Ringman

Rektor fsk. Parlan
Susanne Wernstrom

Forskolan Parlan

0141-2029 18
mattias.ellehammer@svenskakyrkan.se

0141-20 29 90
kerstin.wettermark@svenskakyrkan.se

0141-20 29 26
elisabet.bengtsson@motalaforsamling.se

0141-582 52
anneli.peterson@svenskakyrkan.se

0141- 2029 51
rikard.hanning@svenskakyrkan.se

0141-582 51
asa.munther@svenskakyrkan.se
saranobrant@svenskakyrkan.se

0141-582 53
rassnaskyrkansoppnaforskola@motalaforsamling.se
rassnaskyrkansoppnaforskola@motalaforsamling.se

0141-20 29 41
forskolechef@motalaforsamling.se

072-450 78 60, MOB: 073-435 95 00
parlan@motalaforsamling.se



SVERIGEFINSK VERKSAMHET

Palveleva puhelin T

020-262500
joka ilta 21-24. Voit soittaa
nimettémana.

Jos koronatilanne sallii seuraa-
van toiminnan:

PEKKA O PYKALAINEN—
Suomenkielinen pappi

Messut 15.00 Charlottenbor-
gin kirkossa
18/10,01/11,06/12,
20/12 Joululaulut, 25/12

YTEYSTIEDOT

Pappi

0141-202913

Pekka O Pykalainen
pekka.pykkalainen@svenskakyrkan.se

Raamattupiiri maanantaisin

15.00
- Erkki Vunnel
Seurak.talolla, Sjégatan 9 alk. 072182 95 80
21/09. erkki.vunnel@comhem.se
Suomenkielinen pappi o Hitunen
Pekka O Pykaldinen 070-489 06 73
072-71 89002
geveccesceanny
Sjukhuskyrkan p& Motala Radiogudstjanst
lasarett finns till for dig som pati- Genom sjukhusets radio kan du '
orig eller personal. Vi som &r patient pa avd: 10, 13, 14

och 15 lyssna pa direktsinda guds-
tjanster fran Motala kyrka. Hog-
& | missa s6ndagar k1.11.00, morgon-
missa onsdagar kl. 08.00. Fran
september till maj sinds dven

ver ndgon som lunchmusiken pa torsdagar
k112.00 och musikandakten I6rda-

med
b

- ar .
10.30.
* vill fira nattvard eller en- =
skild andakt Teckensprak
* vill besoka vart lilla rum For dig som ir teckensprakig finns
vid entré B. Du far mojlighet till teckentolkade guds-

tjanster och forrittningar. Tag da
kontakt i sa god tid som mojligt
med aktuell prist eller pastorsex-
eller avdelnings- peditionen och framfér dina 6ns-
personalen. kemal sa hjalper vi till att ordna
det. Anvinder Teckenspréak L.

tillgang till rummet
genom att kontakta oss

Kontaktpersoner

Sjukhusprast 0141-2029 08

Robert Birgegren robert.birgegren@svenskakyrkan.se

Diakon 0141-2029 21

Lena Jansson lenajansson2@svenskakyrkan.se

Sjukhuskyrkans exp. 010-104 75 07 (telefonsvarare)



BIRGITTA BLICKAR FRAMAT

TEXT:MALIN STREHLIN FOTO: MALIN STREHLIN

Aret var 1987 d4 Birgitta Reutermo bérjade arbeta pa Kyrkans barntimmar och
Oppna forskolan pa Odalgatan i Motala. Aret déirpa 1988 bérjade hon i Réss-
néskyrkan och dér har hon arbetat kvar sedan dess. Nu ar det dags att ta ett nytt
kliv i livet och nér hdsten kommer borjar ocksa tiden som pensionar.

Under sina arbetsér i Rassnédskyrkan har Birgitta hunnit med manga olika verk-
samheter. Hon bérjade arbeta med Kyrkans barntimmar, senare Oppna forsko-
lan, Allmdn forskola, Fritids och Forskolan Pérlan. Det bésta med arbetet
tycker Birgitta har varit alla méten med barn och fordldrar och hon kommer
sakna gemenskapen med savil barn som arbetskamrater. Hon har manga fina
minnen fran sin arbetstid och ndmner bl.a. de resor hon gjort med olika barn-
grupper. - Resorna till Astrid Lindgrens virld med fritids var roliga beréttar
Birgitta. -Ndr Rassndskyrkan byggdes om och vi flyttade hela verksamheten till
paviljonger var ocksd en annorlunda och rolig tid sdger hon.

Nu blickar hon framat och ser fram emot att inte ha nagra tider att passa och att
ta dagen som den kommer.

BIRGITTA REUTERMO

Skogspromenad eller shopping pa sta™n.

- Skogspromenad
Bok eller film?

- Bok

Kaffe eller te?

Bdda, jag borjar dagen med en kopp te och avslutar

den med te likasa. Daremellan blir det kaffe!

GRIFTEGARDENS

Minnesgudstjanst
OLIKA VILOPLATSER o J'
TEXT:MALIN STREHLIN FOTO: MIA LUNDGREN/MOTALA FORSAMLING Alla helgons dag den 31/10 i \”
Griftegarden i Motala erbjuder flera olika viloalternativ. 14.00 och 16.00 rj
Allt fran den traditionella platsen med gravsten till ask-
lund och minneslund. De olika alternativen skiljer sig Valkommen ol

lite at ndr det kommer till utformning och skotsel.

GRAVPLATS

Gravplats med egen sten. Detta alternativ ldmpar sig for
kistbegravning eller urnbegravning. Har finns mojlighet
att plantera vaxter, satta snittblommor och lagga
gravdekorationer, ljus etc. Griftegarden erbjuder olika
alternativ for ev. skotsel.

ASKLUND

Egen plats med sten och platta med namn.

Detta alternativ ar fér urnbegravning.

Har finns mojlighet att lamna l6sa blommor i vas.
Ljus/lyktor och krans far placeras mellan

15 okt-15 april. Griftegarden plockar bort vissna
blommor och vaser.

MINNESLUND

Gemensam viloplats i minneslunden,
utan egen sten och namn. Detta al-
ternativ &r for gravsattning av aska.
Maijlighet till att satta snittblommor
och ténda ljus.

Jordbegravning med
kista for viloplats vid

gravplats
Begravningsgudstjanst sker
oftast i kyrka eller kapell men
kan ocksa hallas vid graven.
Gravsittning av kistan kan ske
genom griftegardens forsorg,
da tar anhoriga farvil av den
avlidna i forrattningslokalen.
Man kan ocksa vilja att ta
farvil vid graven, da sker bér-
ning genom att ha egna barare
eller birare fran forsamlingen.

Gravsattning av aska for
viloplats vid gravplats/

asklund

Begravningsgudstjanst sker i
kyrka, kapell eller annan lokal.
Anhoriga tar farvil av den

avlidna i forrattningslokalen.
Gravsittning av urnan sker
tidigast tva veckor efter, anho-
riga kan vilja om de tillsam-
mans med begravningsbyran
eller med en vaktmistare fran
forvaltningen gora det, anhori-
ga kan ocksa sjilva utfora grav-
sattningen.

Gravsattning av aska -

for viloplats i minneslund

Begravningsgudstjanst sker i
kyrka eller kapell. Anhoriga tar
farvil av den avlidna i forratt-
ningslokalen. Gravsittning av
askan sker genom forvaltning-
ens forsorg och sker under
tiden marken inte 4r frusen
eller snotackt. Nér gravsittning
skett meddelas anhoriga.
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P& Tackségelseda-
gen, som i ar infaller
den 11 oktober,
tackar vi Gud for
allt det goda som
naturen ger. Alla de
dér sma goda tingen
som vi sa latt glom-
mer; jordgubbar,
applen, kantareller,
solrosor, morétter,
brodsid, pumpor
m.m.

Vad passar da bittre
4n att stélla till med

VALKOMMEN TILL
LILLKYRKAN | HOST!

TACKSAGELSEDAGEN - DELTA | VAR KLADDKAKETAVLING

TEXT:PETRA REGNSTRAND FOTO: PIXABAY

ett riktigt tartkalas i
kyrkparken?

Mellan kl. 10:00-
12:00 far man limna
in sitt tavlingsbi-
drag i taltet utanfor
kyrkan. Man ldm-
nar ocksa in det
recept man bakat
efter. Klockan 12:30
avsmakar en jury,
bestdende av an-
stallda och férsam-
lingsbor i olika &ld-
rar de olika tav-
lingsbidragen.

Direkt darefter
koras vinnarna i de
tre olika kategorier-
na; "Godaste kladd-
kakan”, "Mest fanta-
sifulla kreation”
samt "Vinnare i barn
- och ungdomsklas-
sen upp till 18 ar”.

Vilkommen med
ditt bidrag!

Vi kor igang var barnverksamhet med ett nytt koncept.

Vélkommen!
Fredagar 08.30 KYRKIS 6ppnar (Oppen férskola)
10.00 Fika
10.30 Lek/aktivitet
11.00 Samling, séang & spel
En fredag i HELA KYRKAN STORMAR
manaden 08.30 KYRKIS 6ppnar (Oppen férskola)
09.00-09.50 AKTIVITETER
11 sep 10.00 Fika
9 okt 10.30 Samling i kyrkan
10.45-11.30 Lek
13 nov €
RATT SVARI
SOMMARTAVLINGEN

Ratt svar i tavlingen var

8 st. nyckelpigor.

Nyckelpigorna fanns pé sidorna
2,4,7,7,8,9,10,12

En vinnare dr nu dragen som far hamta sin vinst i férsamlingshemmet.

TAVLINGSKATEGORIER

1.Godaste kladdkakan

2.Mest fantasifulla kreation

3.Barn och ungdomsklassen
(upp till18 ar)

DATUM-11/10
TID -10.00-11.00
PLATS- Kyrkparken,
Motala Kyrka

LILLKYRKANS
TERMIDDAGSFRITIDS
. 20 AR :

I host har Lillkyrkans eftermiddags-fritids funnits i 20 ar Till oss
kommer ca 20-25 barn frén 6-drs till 4:an varje dag efter skolan.
Det finns mojlighet att leka inne
och ute. Sen kan man t ex pyssla,
rita, gora laxor, spela pingis och
innebandy eller bara vara. Hit far
barnen komma och leka en stund
dven om forildrarna dr hemma av
ndgon anledning.

MOTALA FORSAMLING
VALKOMNAR NYA MEDARBETARE
llena Awaijan- Rassnaskyrkan

Malin Gustafsson- Rassnaskyrkan
Petra Regnstrand - Charlottenborgskyrkan
Helena Borgenback - Charlottenborgskyrkan




HELENA BORGENBACK - NY DIAKON | MOTALA

TEXT:HELENA BORGENBACK FOTO: LINKOPINGS STIFT

Jag heter Helena Borgenback och diakonvigdes av biskop Martin Modéus den 13 juni i ar. Jag 4r sa glad och tacksam 6ver
att ha fatt tjanst i Motala forsamling dér jag nu kommer tjanstgéra som diakon. Jag kommer att ha min arbetsplats i
Charlottenborgskyrkan, men kommer dven att arbeta i hela forsamlingen med att leda utvecklingsarbetet runt kyrkans
diakoni (kyrkans sociala arbete).
Jag kommer nirmast fran en tjanst som diakoniassistent i Alvkarleby-Skutskirs forsamling i Uppsala stift dir jag ar-
betade med diakoni och samordnade det idella engagemanget i forsamlingen. Férutom min diakonutbildning har jag en
lararexamen med inriktning mot frskola och specialpedagogik. Jag har d4ven arbetat med vuxenutbildning och strate-
giskt arbete pa skolkontoret i Gévle kommun runt barns anvindande av digitala verktyg.

Jag och min familj har nyligen flyttat fran Gévle till
Vadstena, eftersom min man fatt tjinst som pil-
grimsprist och forestandare for Pilgrimscentrum i
Vadstena. Pilgrimslivet dr nagot som ligger oss bada
varmt om hjértat. Vi kommer ursprungligen fran
Pited i Norrbotten och har ett sommarstille i Vister-
botten. Vi har fem barn varav fyra ér i livet.

Vi trivs redan mycket bra hir i Ostergotland och jag
ser mycket fram emot att méta er alla i forsamlingen.
Om du har tankar och idéer om hur vi tillsammans
kan utveckla arbetet med diakonin i Motala forsam-
ling far du gédrna hora av dig till mig.

Pax et bonum!

MESSY CHURCH

TEXT:SUSANNE WERNSTROM FOTO: PIXABAY

Messy Church &r ett ett

annorlunda satt att vara kyrka!

Messy Church riktar sig till
alla aldrar. I fokus star tro,

gemenskap och kreativitet.

Det hela startade i sodra
England f6r 16 ar sedan och
har spridit sig som en 16p-

eld over hela virlden.

Det som dr speciellt med
Messy Church ér att det
sker pa en vardagsefter-
middag/kvill. Vi samlas for
en enklare Gudstjianst som
foljs av skapande aktivite-
ter och avslutas med att vi

ater kvillsmat tillsammans.

I var forsamling kallar vi det
” Himmel och Pannkaka” i
Centrum och ” Open
Church” i Rassnis. Det har
varit mycket lyckosamt.
Miénniskor i alla aldrar har
besokt vara Messy Church
Gudstjénster.

Till hosten bjuds det &ven in
till en Messy Church guds-
tjanst i Charlottenborg med

Luciatag.

HELENA BORGENBACK-

Diakon

MESSY CHURC

CENTRUM -
HIMMEL OCH
PANNKAKA

2020-09-14kl. 16.00

2020-11-16 kl. 16.00

RASSNASKYRKAN
- OPEN CHURCH

2020-09-22kl. 16.00
Open Church tema:
Host och Anglar.

2020-11-03 kl. 16.00
Open Church tema:
Superhjiltar.

CHARLOTTEN-
BORGSKYRKAN -
CHRISTMESSY
CHURCH

2020-12-08kl.17.00
Christmessy Church
med luciatag.



Vi ska vara
radda om djur
och natur!

KNEP & KNAP  visasopr psaioanir
L 4

FOR LITEN OCH STOR ‘f h%
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HJALP STIG ATT HOSTSTADA!
Stig ska hoststada i tradgarden men tycker
det ar svart att veta vilka redskap han ska
vélja. Ringa in de saker du skulle du vélja
om du skulle stdda i tradgarden.

Motala forsamling bedriver verksamhet for badde sma barn och deras forialdrar och skapar métesplatser bade via kyrkans 6ppna forskola och

Motala forsamlings forskolor. For ungdomar erbjuds bade ungdomsgrupper och konfirmandundervisning.

Motala forsamling inbjuder dven till gemenskapstriffar for dldre, syforeningstriffar och stick- och virkcafé. Forsamlingen stoder arbete for
minniskor i utsatta situationer och verksamhet som vill férmedla hopp till den som drabbas av sorg och smarta. Vi underhaller vara kyrko-

byggnader och vér vackra griftegard.

I Motala férsamling finns ett rikt musikliv med korer och musiker och du som medlem stéder bl.a. ssmmankomster ddr mianniskor far vara

med och utrycka sin gliddje de kidnner 6ver att ha fatt ett barn eller funnit en partner.

Vi arbetar tillsammans med andra goda krafter som vill vara med och bygga ett sa bra och tryggt samhille som mojligt. Vi finns pa sjukhuset
samt i fyra distrikt, Rdssndskyrkan, Charlottenborgskyrkan/Vinnerstad, Lillkyrkan och Centrum - Motala Kyrka. Som medlem #r du med

och gor all vir verksamhet mojligt. Tack.

Anmalan om intrade i Svenska kyrkan

FOr- 0ch efternamn.. ..o

PerSONNUMIMIET ...

AATESS ..o

Svenska kyrkan &=

NAMNTECKNING vvvv.eee e MOTALA FORSAMLING
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